ESM 2: Retentions of seventeenth century plant use in modern Brazil.
Botanical family          Species and author1
Vernacular name (languages) in the HNB (1648, 1658)2
Historic: historic use as cited in the HNB and translated into English3
Current matching use retrieved from literature (references)
Source: M: Marcgrave, Portuguese ed. 1942 (1648); P.1: Piso, Portuguese ed. 1948 (1648); P.2: Piso (1658); MH: Margrave’s Herbarium. Page numbers indicated.

1Species of Old World origin are indicated with *. They are either of African origin or are Asian plants that arrived to Africa before the trans-Atlantic Slave Trade. 
2Languages that most probably belong to the Tupi macro linguistic family, are indicated as Indigenous; and languages of African origin are indicated as African, as no specific language was given in the HNB. 
3Translations may depict derogatory terminology. Our intention is not to replicate these forms but to be faithful to the text, which was created in a colonial context.

Aizoaceae          Sesuvium portulacastrum (L.) L.		Caaponga (Indigenous)
Historic: Eaten as salad. Current: Edible leaves, raw in salad or cooked (1). M: 39    P.2: 243    MH: 83

Amaranthaceae          Amaranthus viridis L. *		Cararu (Indigenous), Bredos (Portuguese), Bliti Americanis (Latin)
Historic: Herb for cooking as vegetable, also edible as salad. Laxative. Current: Seeds eaten in times of scarcity. Unblocking and diuretic (1).  M: 13    P.2: 241    MH: 33

Amaranthaceae         Blutaparon vermiculare (L.) Mears	      Perexxil (Latin), Crithmum marinum (Latin), Perexil do mar (Portuguese), Caaponga (Indigenous)
Historic: Succulent leaves and twigs boiled with vinegar. Appetite stimulant, develops urine, open bowels obstructions. Diuretic and laxative. Current: Young leaves edible after cooking. Emollient, tonic and diuretic (1).  M: 14    P.2: 243    MH: 17

Amaryllidaceae          Hippeastrum psittacinum (Ker Gawl.) Herb.	          Tupa Ipi, Tupaipi, Urucutu (Indigenous), Cebola albaraa (Portuguese). 
Historic: Big useful bulb, it heals everything; it calms the pain caused by the heat. Current: Purgative and stimulant root juice (1).  M: 32    P.1: 128    P.2: 235

Anacardiaceae          Anacardium occidentale L.		Acaiaiba, Acaiuiba, Acaiû, Cajú, Acaguacaya, Acajuti, Itimaboera, Acaju, Acayaiba, Acajuacaipiracoba (Indigenous).
Historic: Edible chestnut is roasted, oil extraction from the burned chestnut, mashed with hammer and eaten by indigenous people who like to make wine squeezed from the fruit. Chestnut cooked under the sun and soaked in morning dew is very pleasant and used as a candy by Europeans. Moves the urines. Current: Cajú wine is made from the fermented fruit juice. Fruit is edible after roasting. Use in confectionery and sweets. Sweet juice extracted from the fruits is diuretic (1). M: 94    P.1: 66    P.2: 120    MH: 87

Anacardiaceae         Schinus terebinthifolia Raddi	         Aroeira (Indigenous), Lentiscus (Portuguese)
Historic: Resin and oil squeezed from fruits, as poultice for cold affections. Aromatic leaves for baths. Current: Aroeira oil extracted from the bark used for tumors arising from arthritis or syphilis. Leaves anti-rheumatic, to heal ulcers and wounds (1). M: 90    P.1: 73    P.2: 132    

Anacardiaceae            Spondias mombin L. 		Acaia, Acaja, Ibametara (Indigenous) 
Historic: Edible fruits, young leaves mashed for seasoning roast meat. Astringent leaves, appetite stimulant, against fever. Leaves, juice, sprouts and bark heal throat inflammations. Current: Jams and preserves with the fruit, refrigerant drinks. Against diarrhea, dysentery, gonorrhea hemorrhoids. Leaves for constipations, stomachache, larynx affections (1). M: 129    P.1: 77    P.2: 139    MH: 53   

Anacardiaceae            Spondias tuberosa Arruda		Umbu (Indigenous)
Historic: Edible fruit, leaves as refreshment, astringent. Edible roots, powder is used in scarcity times to make flour. Root heals the feverish and reassure travelers with heat. Current: Edible fruit pulp, made into jams and umbuzada, a refrigerant and febrifugal drink (1). M: 108    P.1: 87    P.2: 167 

Annonaceae          Annona glabra L.	               Araticu pana (Indigenous)
Historic: Edible fruit for native people (poisonous or cause blindness to foreigners). Anthelmintic leaves. Wood used to make corks. Current: Leaves anthelmintic and anti-rheumatic, narcotic and poisonous. Wood used to make crates and wooden slats (1). M: 94    P.1: 78    P.2: 142

Annonaceae        Annona montana Macfad.	         Araticu ponhe, Araticu apê (Indigenous)
Historic: Edible fruit (only after falling). Toasted leaves cicatrize abscesses and furuncles. Current: Ripe fruit edible, to ripe abscess or suppuration (1). M: 93, 94    P.1: 78    P.2: 141, 142    MH: 47, 78

Annonaceae          Xylopia frutescens Aubl.	       Ibira, Embira, Pindaiba (Indigenous)
Historic: Fruit ground into power used as pepper (very aromatic). Fruits for flatulence. Bark used to make fuses for explosions. Current: Aromatic seeds to substitute pepper, carminative, digestive. Wood used for internal construction and carpentry (1). M: 99    P.1: 80    P.2: 144  

Apocynaceae          Cascabela thevetia (L.) Lippold	         Ahoay, Ahoay guacu (Indigenous)
Historic: Powdered fruits prepared in different ways to mix with food or tobacco and produce its effects (highly toxic and poisonous). Seed used by indigenous peoples like bells and ornaments in dances, hanging from arms and legs and tied with each other with cotton strings. Current: Toxic, paralyzing poison. Native Brazilians made bracelets and necklaces for making nose when dancing (1)
M: 271    P.1: 56    P.2: 308

Apocynaceae          Hancornia speciosa Gomes	      Mangabiba, Mangaiba, Mangaba (fruit) (Indigenous)
Historic: Ripe fruit and seeds edible. Portuguese make sweet soups with the fruit. Current: Edible and refrigerant fruit, in sorbets, soft drinks, sweets and wine (1). M: 121    P.1: 86    P.2: 155

Apocynaceae           Thevetia ahouai (L.) ADC. 	          Ahoay, Ahoay-miri (Indigenous)
Historic: As Ahoay guacu (C. thevetia), fruit in powder is prepared in different ways to mix with food or tobacco and produce its effects (highly toxic and poisonous). The fruit is used by indigenous peoples like bells and ornaments in dances, hanging from arms and legs and tied with each other with cotton strings. Current: Cathartic. Latex and seeds very poisonous. Indigenous peoples use the seeds as rattling necklaces and bracelets during their dances (1). M: 271    P.1: 56    P.2: 308

Araceae          Caladium bicolor (Ait) Vent.	       Taiaoba, Tajobaraon (Indigenous), mangara brava (Indigenous + Portuguese)
Historic: Caustic roots, to prepare baths against skin diseases and cold joint diseases. Current: Anti catarrhal and vermifuge, but poisonous (1). M: 36    P.1: 106    P.2: 237    MH: 23, 24

Araceae         Colocasia esculenta (L.) Schott *	Taiaoba, Mangarapeuna, Mangara miri (Indigenous)
Historic: Only the root is edible. Current: Edible root is boiled and eaten as potato (1)
M: 35    P.1: 106    P.2: 236    

Araceae         Montrichardia cf. arborescens (L.) SchottAninga Iba (Indigenous)
Historic: Almost useless for the Dutch, but edible fruit for indigenous peoples in case of need. Root has cold qualities, used by Portuguese and indigenous peoples. To heal inflammations of hypochondria (liver and gallbladder) and kidneys. Current: The spadix is edible and the seeds can be roasted or boiled. Purgative, diuretic root (1,3). M: 106    P.1: 114    P.2: 219

Araceae          Xanthosoma sagittifolium (L.) Schott         Taiaoba, Tajaoba (Indigenous)
[bookmark: _Hlk510537098]Historic: Edible root, cooked like potato. Leaves cooked as vegetable. Current: Edible root and leaves (1). M: 35    P.1: 106    P.2: 237

Araliaceae          Hydrocotyle bonariensis Comm. ex Lam.	       Erva do Capitao (Portuguese), Acariçoba (Indigenous)
Historic: Plant used by Portuguese to remove body blemishes. Roots are purgative, diuretic, against obstructions of kidneys and bladder. Current: Juice of the plant removes freckles and other skin spots. Diuretic, unblocks liver and kidneys, appetizer, emetic (1). M: 27    P.1: 102    P.2: 259

Arecaceae	Astrocaryum vulgare Mart.	        Tucu, Tucum (Indigenous)
Historic: Edible fruit. Extraction of fibers from the leaves. Current: Edible fruit. Leaves to make baskets, nets and other tools (3). P1: 71    P.2: 128  

Arecaceae        Attalea compta Mart.		Pindoba, Pindova, Inaia-miri (Indigenous), Espécie de palmeira nucífera (Portuguese)
Historic: Edible pulp and kernel. Leaves for construction of roofs, mats, baskets, other objects. Current: Edible. Leaves for construction, and crafts (5). M: 133    P.1: 70    P.2: 125 

Arecaceae      Bactris maraja Mart.		Maraiába (Indigenous)
Historic: Edible fruit. Stem for bows. Current: Edible fruit. Stem used to make arrows (3). P.2: 129 

Arecaceae       Cocos nucifera L.* 	     Inaia guacuiba, Inajaguacu (fruit), Ejaquiambutu, Quitii inga quiambutu (fruit) (Indigenous). Palmera nucífera (Portuguese). Coquoeiro, Cocoqueiro, Coqueiro, Coco (fruit), (African)
Historic: Ripe fruit edible, milk of unripe fruits for cooking rice and drinking. Fruit shell to make cups. Fibrous tissue of the leaves for dresses, leaves to cover houses. Fresh coconut water has hot and diuretic properties, laxative. Current: Edible fruit. Fruit made into ornamental vessels. Textile fibers. Coconut milk as refreshment and anthelmintic, diuretic (1). M: 138    P.1: 72    P.2: 130    MH: 5

Arecaceae           Copernicia prunifera (Mill.) H.E.Moore		Carana iba, Ananachicariri, Caranaiba, Anache cariri, Tamar (Indigenous)
Historic: Leaves used to cover houses (choupanas) and make baskets Current: Leaves to cover houses and for ropes, baskets (1). M: 130    P.1: 70    P.2: 126

Arecaceae        Euterpe edulis Mart.	        Jocara, Jucoara, Gioçará (Indigenous). Espécie de palmeira (Portuguese)
Historic: Ripe fruits edible. Wood for house construction. Flower branch used as broom and whip. Current: Palm heart and fruits edible, wood for construction. Inflorescences as brooms (1). 
M: 133    P.2: 128 

Arecaceae        Mauritia flexuosa L.f.		Miriti (Indigenous)
Historic: Edible fruit. Leaves as cover instead of clothes. Current: Edible fruit. Leave fibers to make smocks (14). P.2: 129 

Arecaceae        Syagrus coronata (Mart.) Becc.		Urucuri iba, Urucury, Tucu (Indigenous)
Historic: Edible fruit, nucleus peel for smoking. Extraction of oil from the fruit. Current: Edible fruit. Kernel oil heals wounds (2). M: 104    P.1: 71    P.2: 127 (wrong woodcut)

Arecaceae         Syagrus oleracea (Mart.) Becc.		Iraibá (Indigenous)
Historic: Edible fruit and marrow. To make drinks. Current: A diuretic beverage (Aluá) is made from the fermented fruit (1). P.2: 129

Aristolochiaceae          Aristolochia labiata Willd.	     Ambuyaembo (Indigenous)
Historic: Strengthening baths, to restore the vigor of cold members and intestines. Tea with leaves and Iuripeba root unblocks hypochondria affected by cold weather. Current: Decoction of bark against loss of appetite, dyspepsia, diuretic. Infusion against rheumatism (3). M: 15    P.2: 260    

Asparagaceae          Furcraea foetida (L.) Haw.		Caraguata guacu (Indigenous)
Historic: Leaves for cloth production. Current: Cloth production from fibers (1). M: 87    P.1: 123    P.2: 192

Bignoniaceae          Crescentia cujete L.		Cuiete, Cochine (Indigenous)
Historic: Green fruit with sugar eaten to mitigate fevers. Pulp of ripe fruit for headache caused by sunstroke in poultice. Ripe fruit used like a plate, cup or pitcher. Current: Unripe pulp as febrifuge, purgative and expectorant. Mature pulp in poultice for headache. Ripe fruit made into instruments, household tools, containers (1). M: 123    P.2: 173    MH: 50

Bignoniaceae          Jacaranda brasiliana (Lam.) Pers. 	Caaroba (Indigenous)
Historic: Syphilis treatment with decoction of leaves preceded by a purgative, taking the leaf tea few days to sweat, ulcers treated with leaf powder. Current: Decoction of leaves for syphilis (1). M: 293    P.1: 79    P.2: 143 (wrong woodcut)

Bignoniaceae         Tabebuia aurea (Silva Manso) Benth. & Hook.f. ex S.Moore           Quera iba, Queraíba (Indigenous)
Historic: Bark pounded and cooked, gives oil, to heal wounds and old ulcers, on legs and other parts. Current: Purgative leaves (1). M: 135    P.2: 165

Bixaceae          Bixa orellana L.	Urucu (Indigenous), Croco da terra (Portuguese), Bixa americana de Oviedo (Latin + Portuguese)
Historic: Boiled root with chicken or other meat gives a similar dye to saffron. Indigenous dye for plates and gourds. To heal spinel and sudoriparous root. Current: Seeds for seasoning, digestive root. Seed pulp as febrifuge and to obtain yellow and red ink to dye bowls and crafts (1). M: 61    P.1: 74    P.2: 133

Boraginaceae            Heliotropium indicum L.	           Aguaraciunha-acu, Aguaraquinha (Indigenous), Fedagoso (Portuguese)
Historic: Abstergent and emollient, to heal wounds and ulcers and skin affections caused by burns. Current: Roots, flowers and leaves resolvent, pectoral. Plant juice on skin diseases; leaves to heal wounds, boils, ulcers (2). P.1: 120    P.2: 229

Bromeliaceae          Ananas comosus (L.) Merr.	Nana cacaba (when cultivated), Ananas, Nanas, Iajama, Iaiáma (Indigenous), Strobilus (Latin), Noz de pinho (Portuguese), Pinas (Latin)
Historic: Edible fruit. Wine tonic for the stomach. Not recommended for pregnant women. Current: Fruit made into jams, wine. Digestive. Unripe fruit abortive (1).  M: 33    P.1: 98    P.2: 19    MH:6

Bromeliaceae        Bromelia karatas L.	Nana brava (wild type), Caraguata-acanga (Indigenous)
Historic: Edible fruit. Current: Edible fruit (1). M: 33, 88    P.1: 99, 122    P.2: 191  

Burseraceae          Protium heptaphyllum (Aubl.) Marchand	Icicariba, Curupicaiba, Icica (resin), Icicaiba (Indigenous), Almécega (Portuguese)
Historic: Resin to heal wounds. As poultice for stomachache. Current: Leaves and bark for ulcers and other inflammations (1). M: 98    P.1: 22, 67, 132    P.2: 122

Cactaceae          Cereus fernambucensis Lem.	Iamacaru, Urumbeba (Indigenous), Figueira espinosa, Cardo do litoral (Portuguese) 
Historic: Fruit, seeds edible. Current: Edible fruit (1). M: 126    P.1: 39, 111    P.2: 191

Cactaceae         Cereus jamacaru DC.     	Iamacaru, Caxabu (Indigenous), Cardo(n), Figueira indica fragrante, Figueira silvestre (Portuguese)
Historic: Edible fruit. Mitigates fevers, bilious people, mitigates thirst, comfort for stomach and heart. Squeezed juice from the plant to alleviate fevers arising from bile. Current: Stem made into sweets. Antiscorbutic, pectoral, bronchitis, ulcers (1). M: 126    P.2: 189

Cactaceae         Hylocereus undatus (Haw.) Britton & Rose 	Iamacaru (Indigenous), Cardon (Portuguese)
Historic: Fruit pulp, seeds edible. Mitigates fevers, biliousness, thirst, comforts the stomach and heart. Squeezed juice to alleviate fevers arising from bile. Current: Edible fruit, juice is anti-scorbutic, in syrup for lung problems. Decoction is refrigerant for gastric fevers (1).  M: 23    P.2: 188

Cactaceae         Opuntia ficus-indica (L.) Mill.       Iamacarú, Urumbeba (Indigenous); Cardon, Figueira espinosa (Portuguese)
Historic: Fruit probably eaten. Current: Fruit edible (Higo Chumbo) (1).  M: 126    P.1: 111    P.2: 191

Calophyllaceae          Caraipa densifolia Mart.	Camacari (Indigenous)
Historic: Resin against feet worms. Current: Resin as insecticide and to treat scabies (1). M: 102    

Cannaceae          Canna glauca L.	Pacivira, Albará, Meeru (Indigenous). Erva dos feridos, Lírio brasiliense (Portuguese)
Historic: African people eat the root. Leaves to heal wounds and ulcers. Current: Edible rhizomes. Fresh rhizomes in poultice to heal tumors (1). M: 5    P.1: 128    P.2: 213

Cannaceae          Canna indica L.		Meeru (Indigenous), Cana indica (Latin)
Historic: Abstergent leaves, for hot skin diseases. Current: Rhizomes diaphoretic, febrifugal. Decoction against gonorrhea, diuretic (1). M: 4    P.1: 127    P.2: 212

Capparaceae          Crateva tapia L.	   Tapia (Indigenous)
Historic: Edible pulp. To mitigate headaches and heal wounds. Current: Edible fruit. Bark tonic and febrifugal (1). M: 98    P.1: 77    P.2: 140

Caricaceae          Carica papaya L.           Mamaoeira, Papay, Pinoguaçú (Indigenous); Mamão (fruit) (Portuguese)
Historic: Edible fruit, raw or cooked with meat. Indigenous peoples use latex for skin affections. Current: Edible fruit. Fruit pulp used in cosmetic for facial creams and shampoos (1). M: 102    P.2: 159    MH: 44, 93

Caricaceae         Jacaratia spinosa (Aubl.) A.DC.		Jaracatia, Iacaratiá (Indigenous)
Historic: Edible fruit, raw or cooked. Current: Edible fruit (1). M: 128    P.2: 160

Chrysobalanaceae          Chrysobalanus icaco L.		Guajeru, Guaieru (Indigenous)
Historic: Edible fruit. Current: Edible fruit (1). M: 77    MH: 10, 11

Chrysobalanaceae        Couepia rufa Ducke       Guitiiba, Guiti-coroya, Gueticoroya, Gueti curoy, Guiti-coroya (fruit), Gueticaroi, (Indigenous)
Historic: Pulp eaten, looks as rotten Dutch cheese. Astringent. Current: Pulp astringent, flavorful (1)
M: 114    P.1: 75   P.2: 137

Chrysobalanaceae        Licania tomentosa (Benth.) Fritsch         Guiti Iba, Guyti-iba; Guiti (fruit), Guiti-miri , Guyti-miri (fruit) (Indigenous)
Historic: Fruit pulp is sweet, probably eaten. Current: Fruit pulp with unpleasant scent, edible (1)
M: 115    P.1: 75    P.2: 137

Cleomaceae          Cleome gynandra L.*	Micambe de Angola, Mosambes d' Angola (Angolan)
Historic: Used by African people as food. Current: Edible seeds (1). M: 10

Clusiaceae          Platonia insignis Mart.		Ibacuru-pari (Indigenous)
Historic: Fruit edible. Current: Edible pulp (1). M: 119

Combretaceae          Laguncularia racemosa (L.) C.F.Gaertn.	Cereibuna (Indigenous)
Historic: Red bark for tannery. Current: Bark for tannery (1). P.1: 124    P.2: 204

Compositae          Acmella cf. oleracea (L.) R.K.Jansen	Nhambi, Nhambu (Indigenous)
Historic: Leaves chewed are hot as mustard, herb is cooked with fish. Leaves for stomach, intestinal problems. Plant chewed fast is cardiotonic. Current: New leaves used as condiment in some dishes in Pará. Leaves and flowers used against toothache, stimulant and appetizer (2,3). M: 49    P.2: 227

Compositae        Ageratum conyzoides (L.) L.	Camara Iapo (Indigenous), Menta corimbífera cordi (Latin), Balsâmica dos laboratórios, Erva de S. Maria, Menta grega, Mentrasto (Portuguese)
Historic: Aromatic oil to make syrups, anti-flatulence, pectoral, stomachic. In baths for diarrhea and fevers. Current: Aromatic plant anti-diarrhea, anti-rheumatic, febrifuge, carminative, tonic and useful against colds, uterine and flatulence colic (1). M: 25    P.2: 218

Compositae          Bidens riparia Kunth           Garyophillata (Latin), Cuambú (Indigenous)
Historic: Tonify intestinal tract and eliminate viscous humors. Current: Medicinal (3). M: 45   P.2: 208

Compositae            Eclipta prostrata (L.) L.*      Outra espécie (d’ Anir) (Portuguese)
Historic: To make indigo colorant, treading the whole herb, adding water, extracting, decanting, drying in the sun. Purifying in ulcer treatment. Current: Juice becomes blue in contact with air, used to dye grey hair and to make tattoos. Decoction against syphilis and leprosy. (1). M: 58    P.2: 199

Compositae         Elephantopus mollis Kunth	Tapyra Pecu, Tapy rapecu (Indigenous). Erva do fígado, Lingua di Vacca, Rabe di raposo (Portuguese)
Historic: Abstergent, cooling, against wounds and ulcers. To unblock the liver in decoctions. Current: Leaves abstergent and diaphoretic. Root against kidney stones (1). P.1: 123    P.2: 182

Compositae           Erigeron bonariensis L.		Caaetimay (Indigenous)
Historic: Leaves boiled and pounded heal itchy frictions, like scabies. Current: Antiseptic to wash hemorrhoids, wounds and ulcers (1). M: 26    MH: 125, 168

Compositae         Vernonanthura brasiliana (L.) H.Rob.	Tremate, Tremaé (Indigenous)
Historic: Indigenous peoples use dried tamped leaves for painful, red eyes. Current: Infusion of the sprouts is anti-ophthalmic (1). M: 61, 81    P.2: 176    MH: 15

Convolvulaceae          Ipomoea batatas (L.) Lam.		Ietica, Ieruá, Iurum, Omenapo Yeima, Batata, Pararo (Indigenous), Quiquoaquianputu (Congolese)
Historic: Edible cooked, fresh macerated or fermented with water. Current: Edible root cooked, fried and baked (1). M: 16, 51, 52    P.1: 17, 104    P.2: 254    MH: 151

Convolvulaceae       Ipomoea pes-caprae (L.) R. Br.		Convulvus marinho, Soldanella, Couve maritima, Salsa da praia, Çarça (Portuguese), Vide Spigelii Isagogen (Latin)
Historic: Emollient young leaves, used in hot baths and against cold affections. Current: Decoction emollient, for rheumatism and tumors. Contused leaves for maturing inflamed abscesses (1). M: 51    P.1: 114    P.2: 258

Convolvulaceae       Operculina hamiltonii (G. Don) D.F. Austin & Staples		Ieticucu, Ietiçu, Mechoacanna, (Indigenous). Raiz mechoacan, Batata de purga (Indigenous + Portuguese)
Historic: Root as soft purgative. Current: Root poisonous in high doses, starch from tubers purgative (15). M: 41    P.1: 104    P.2: 252

Cucurbitaceae          Cayaponia tayuya (Mart.) Cogn		Taioiá (Indigenous)
[bookmark: _Hlk510731950]Historic: Depurative. Current: Depurative root (2). M: 27

Cucurbitaceae       Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai *		Jaee (African?), Ibá-guaçu (Indigenous), Balancia, Melão aquático (Portuguese). Watermeloen (Dutch)
Historic: Edible fruit. Seeds for refrigerant emulsions, fruits for fevers and scurvy. Current: Edible fruit, pulp (also for drinks), roasted seeds. Sudorific and tonic (3). M: 22    P.2: 263    MH: 54

Cucurbitaceae      Cucumis anguria L. *	Guarerua-oba (Indigenous), Cucumis asininus (Latin), Pepino silvestre do Brasil (Portuguese)
Historic: Edible fruit, in stews and salads. Purgative, anti-dropsy. Current: Edible fruits. Leaves as emollient (3). M: 44    P.2: 264

Cucurbitaceae       Cucumis melo L. *		    Melão (Portuguese)
Historic: Edible fruit. Current: Edible fruit and seeds (3). M: 22

Cucurbitaceae      Cucurbita pepo L.	   Iurumu (Indigenous), Bobora (Portuguese?), Pompoen (Dutch)
Historic: Edible fruits mixed with milk. Edible fruit cooked or roasted. Current: Given to children mixed with coconut milk (2). Seeds and fruit edible (3). M: 44    P.2: 264

Cucurbitaceae        Fevillea trilobata L.	Ghandiroba, Nhandiroba (Indigenous)
Historic: Hot oil to mitigate pain caused by the cold, heals rheumatism with frictions. Current: Oil from the seeds for rheumatism. (2). M: 46    P.2: 259

Cucurbitaceae        Lagenaria siceraria (Molina) Standl. *		Taquéra (Indigenous), Cucurbita (Latin)
Historic: Pulp sweet and refrigerant, edible as sweet, not raw, indigestible; smalls fruits used as suctions to produce bleeds; two varieties: piriform or cabaço used as jugs, bowls or containers for lead hunting, and large and flat cabaçá used as bowls and basins. Current: Pulp of ripe fruit purgative, used for poultices (1) Edible fruit and seeds. Fruits used as vessels, musical instruments or spoons (21). M: 44    P.2: 264

Cucurbitaceae        Sicana odorifera (Vell.) Naudin 		Curuba, Curuá (Indigenous)
Historic: Fruit edible, refrigerant (not according to Marcgrave). Current: Fruit edible, to make sweets and refrigerants (1). M: 21    P.2: 262    MH: 56

Cyperaceae          Remirea maritima Aubl.	Paratuba, Paraturá (Indigenous), erva Paratura (Portuguese + Indigenous)
Historic: Emollient root applied in fumigations and baths in the anus and intestinal affections. Current: Rhizomes are antiblennorrhagic (2). P.1: 126    P.2: 238

Dilleniaceae          Tetracera cf. breyniana Schlechtendal		Icipo (Indigenous)
Historic: Boiled roots to mitigate pain caused by venereal diseases. Current: Decoction of leaves, branches and smoke of the plant used for lymphangitis and orchitis (2). M: 14

Dioscoreacea          Dioscorea alata L.*	Cara (Indigenous), Inhame de S. Thome (Portuguese), Quiquoaquicongo (Congolese)
Historic: Edible boiled root with butter or oil and red pepper; flour when dry, made into bread by Guinean people. Current: Roots boiled and eaten (3). M: 29    P.1: 104

Euphorbiaceae          Euphorbia hirta L. 	Caacica, Caiatiá (Indigenous). Erva de cobra, Erva dos Cobres (Portuguese)
Historic: Plant tamped and applied to snakebites and other wounds. Cobra bite healing, heals pain and release the poison. Handful of dried power in other liquid to strengthen the heart and restore forces from the venom action. Current: Used against snake venoms (1). M: 7    P.1: 113    P.2: 245

Euphorbiaceae       Euphorbia hyssopifolia L.		Caacica (Indigenous), Peplis major (Latin)
Historic: Portuguese people recommend the latex for pain and eyes inflammation. Current: Caustic latex used to harden the cornea (1). M: 15    P.2: 246    MH: 74

Euphorbiaceae      Jatropha curcas L.	          Mundubiguacu, Munduy-guaçu (Indigenous), Pinhones, Pinhões do Brasil, Pinhones (Portuguese), Nux cathartica (Latin)
Historic: Four to five seeds toasted and macerated in wine as purgative. Extraction of oil from seed for illumination. To make edges around gardens. Current: Seeds produce emetic oil. Oil to make soap and for illumination. Live fences (1). M: 96    P.1: 93    P.2: 179    MH: 165

Euphorbiaceae         Joannesia princeps Vell.	Anda (Indigenous)
Historic: Fruit purgative, even for pregnant women; …two chestnuts, sugar, anise seed, cinnamon scent to make pills for those who hate purgatives. Chestnut cover is toasted against diarrhea and abusive use of the same chestnuts. Current: The bark is an anti-diarrheic and for healing cuts, although toxic. Oil from the seed is purgative (2). M: 110    P.1: 82    P.2: 148

Euphorbiaceae      Manihot esculenta Crantz.	Mandiiba, Maniiba, Mandioca (root), Manduba, Mandihoca (Indigenous)
Historic: Cultivated, edible root (flour, drink). Grated root as poultice for wounds and old ulcers. Current: Mashed, squeezed and roasted root is edible. To make cassava flour and alcoholic drinks. Leaves and roots to heal wounds and ulcers (3). M: 65, 293    P.1: 60    P.2: 114, 305    MH: 4

Euphorbiaceae       Ricinus communis L. *	   Nhambu Guacu, Nhambu guaçu (Indigenous) Carapatos (seeds), Figuero d’ Inferno (Portuguese), Ricino americano, espécie de Ricino (Spanish) 
Historic: Indigenous peoples use the oil to mature abscesses, for uterus and intestinal colic and flatulence. Laxative. Heal scabies and other skin diseases. Anointing navel with oil to expel worms. Leaves macerated in water or vinegar to heal herpes, ulcers and wounds. Current: Oil is a strong purgative, vermifuge, and treats burns. Leaves, root and seeds for hemorrhoids, colds. Decoction of root bark is laxative (3). M: 77    P.1: 102    P.2: 180    MH: 160

Hypericaceae          Vismia guianensis (Aubl.) Pers.	     Caa-opia, Goma lacra.  Caopia (P1), Pao de lacra (P1, P2)
Historic: Resin dissolved in water against impetigo, macerated in vinegar or wine is purgative. Current: Latex purgative and for skin affections (1).  M: 96    P.1: 69    P.2: 124    MH: 157

Lauraceae          Aniba canellila (Kunth) Mez	Anhuiba (-miri) (Indigenous), Canela (Portuguese)
Historic: Decoction of bark for syphilis and other diseases caused by the cold. Move the urines and eliminate the obstruction of viscera and cold uterus; for dropsy. Current: For dropsy, arthritis, chronic catarrh, syphilis, leucorrhoea (2). P.1: 109    P.2: 146

Lauraceae     Ocotea sassafras Meissn.	Anhuiba, Anhuyba-peabya (Indigenous), Sassafras, Pao funcho (Portuguese)
Historic: Cortex and marrow supports the heat and drought disease called stupor. Current: Wood in infusion as depurative of blood, bark and root carminative and diuretic (3). P.1: 109    P.2: 145

Lecythidaceae          Cariniana legalis (Mart.) Kuntze	Jecuiba (Indigenous)
Historic: Wood dark-reddish with black curls has remarkable qualities for sculptures. Current: Wood reddish, for joinery, carpentry (1). M: 127

Lecythidaceae        Couroupita cf. guinanensis Aubl.	Higuero (Portuguese)
Historic: Indigenous peoples make cups and other pots from the fruit. Current: Fruit shell for tools, crafts (3). M: 123

Lecythidaceae        Gustavia augusta L.	Japarandiba, Jeniparanduba, Janiparandiba, Japoarandiba, Iaparandiba (Indigenous)
Historic: Leaves applied on liver to remove obstructions, prepared with Jurubeba and Tapirapecu in baths for cold, dropsy and constipation. Current: Root for liver infections. Leaves (poultice) decongestants, resolvents (1). M: 109    P.1: 22, 26, 132    P.2: 172

Lecythidaceae        Lecythis pisonis Cambess	Jacapucaya, Iaçapucaio, Zabucajo, Zabucayo (Indigenous)
Historic: Edible seeds, raw or roasted. Wood to make axis machine and bark to make ropes to pull ships over rollers. Bark made into ink for writing. Current: Edible seed. Wood for naval and civil construction. Fruit in craftwork (1). M: 128    P.1: 74    P.2: 134

Leguminosae     Abarema cochliocarpos (Gomes) Barneby & J.W.Grimes		Abaremo Temo, Avaramo-Temo (Indigenous)
Historic: Bark reduced to powder or cooked to heal ulcers. Astringent bark for baths to invigorate the weak bodies; especially for prostitutes to restore the vigor of pubic parts and fake the age, even pose as virgins. Current: Powdered wood used to dry ulcers. Exported from Brazil, known as Casca do Brasil, used by prostitutes to fortify their genitalia (1). P.1: 87    P.2: 168

Leguminosae       Andira fraxinifolia Benth        Andira ibiariba / ibaiariba (Indigenous), Angelim, Angelin, Angelyn (Portuguese)
Historic: Fruit crushed, powdered in small amounts to kill roundworms, anthelmintic. Wood for construction. Current: Anthelmintic seeds, very poisonous. Wood for civil construction (1)
M: 100    P.1: 91    P.2: 175

Leguminosae      Arachis hypogaea L. 	       Mundubi, Amenduina, Manobi, Mandubi (Indigenous)
Historic: Edible seed is cooked. Poultices of the fruit to mitigate pain caused by cobra bites. Current: Edible seed. Seeds stimulant of nervous system (1). M: 37    P.2: 256

Leguminosae      Bowdichia virgilioides Kunth	Cebipira -guacu / - miri (Indigenous)
Historic: Hard trunk to make carriage and machine wheels. Current: Wood for construction (4)
M: 100    P.1: 88    P.2: 168

Leguminosae       Caesalpinia echinata Lam.	Ibirapitanga (Indigenous), Pao (do) Brasil (Portuguese)
Historic: It gives red ink, prisoners in Amsterdam work its hard wood. Medicinal wood is cold and dry, astringent, invigorating. Current: Commercial wood since colonial times, almost extinct, produces scarlet ink. Astringent bark, tonic (1). M: 101    P.2: 164

Leguminosae        Caesalpinia bonduc (L.) Roxb. *	    Inimboy (Indigenous), Silva de Praya (Portuguese) 
Historic: Root emetic. Current: Emetic seeds (1). M: 12, 56    P.1: 96, 106    P.2: 205    MH: 7, 153

Leguminosae      Cajanus cajan (L.) Millsp. *	Comanda guira, Cumandá-guirá (Indigenous)
Historic: Boiled beans edible, laxative. Current: Edible beans. Leaves diuretic, laxative, emollient (1)
M: 62    P.2: 251

Leguminosae      Canavalia ensiformis C.C	      Cumanda-guaçú (Indigenous)
Historic: Beans toasted inside an egg against belly fluxes. Cooked, applied on belly as cataplasm, for painful cramps and abscesses. Current: Herb extract tonic, anti-inflammatory, stomachic (3). P.2: 251

Leguminosae       Cassia grandis L.f.	     Tapyracoa(yna)na, Tapiracoiinana (fruit) (Indigenous). Can(n)a fistola (fruit) (Portuguese), Cássia (Latin)
Historic: Pulp bitter, unpleasant taste, astringent. Laxative pod, leaves to heal wounds, pustules. Current: Fruit bitter, unpleasant taste, laxative, depurative for skin diseases (1). M: 134    P.2: 157

Leguminosae        Copaifera officinalis L.		Copaiba, Copaliba (Indigenous)
Historic: Fruit pulp edible. Oil heals, closes wounds, anti-dysentery and astringent. Oil used by indigenous people to cover the body against midge’s bites. Current: Copahyba oil or balsam used to cicatrize wounds and ulcers, anti-dysentery, skin diseases, antiseptic (1). M: 130    P.1: 65    P.2: 118

Leguminosae        Desmodium incanum DC.  	Trifolio espigado americano, Erva dos amores, Trevo, Erva d’amor (Portuguese), Caapomonga (Indigenous)
Historic: Root is hot, used as infusion for diarrhea. Current: Plant infusion anti-gonorrhea (1). M: 2    P.1: 123    P.2: 201    MH: 93

Leguminosae       Erythrina velutina Willd.	     Tuinamtiiba (Indigenous), Árvore coral? (Portuguese)
Historic: Indigenous peoples use the tree for living hedges construction. Wood as cork. Current: Living fences. Wood is used for construction of clogs and floats (1). M: 136

Leguminosae         Geoffroea spinosa Jacq.		Umari, Camarinhas (Indigenous)
Historic: Fruit cooked and mashed is eaten with fish or meat, instead. Raw fruit emetic. Current: Fruits eaten as porridge. Fruit mesocarp vermifuge (1). M: 121    P.2: 174

Leguminosae        Hymenaea cf. courbaril L.	Jetaiba, Ietaia (fruit), Ietaibá, Ietica cica (resin) (Indigenous), Anime (resin) (Portuguese)
Historic: Edible pulp. Plaster for muscles, squeezed leaves against worms, chopped bark with water in poultices for flatulence, taken internally laxative. Hardwood for construction. Current: Seed pulp edible with a laxative effect. Tonic, balsamic, stomachic, vermifuge (2). Wood for fence’s construction (10). M: 101    P.1: 68    P.2: 122

Leguminosae        Indigofera microcarpa Desv.	Caachira (Indigenous), Erva d’anir (Portuguese)
Historic: Extraction of indigo colorant. Current: Gives blue ink (1). M: 57    P.2: 198    MH: 69

Leguminosae       Inga ciliata C.Presl 	Inga opeapiiba (Indigenous)
Historic: Probably eaten. Current: Edible fruit (11). M: 112

Leguminosae       Inga edulis Mart.	  Inga (Indigenous)
Historic: Probably eaten. Current: Pulp around the seeds edible (1). M: 112

Leguminosae       Inga ingoides (Rich.) Willd.	Inga (Indigenous)
Historic: Probably eaten. Current: Edible fruits (12). M: 112    MH: 19, 43

Leguminosae        Lablab purpureus (L.) Sweet *	    Mandatia, Cumandatiá (Indigenous), Lablab de Alpino (Portuguese) 
Historic: Boiled beans edible. Remedy for chest pain, diuretic, emmenagogue. Current: Pods, beans edible. Unripe seeds for bronchi, lung diseases. Powder diuretic, promotes menstruation (1)
M: 33, 52    P.2: 251    MH: 91

Leguminosae        Mimosa sensitiva L.	Juqueri-Omnano (Indigenous), Espécie de erva viva (Portuguese)
Historic: Medicinal root. Current: Herb antidiabetic, against weakness, tonic, constipation, rheumatism, headache, throat swelling, mumps, ulcers (3). M: 64    MH: 99

Leguminosae         Mimosa diplotricha Sauvalle	Iuquiri, Caaeo, (Indigenous), Erva casta, Erva viva (Portuguese), Mimosa (Latin)
Historic: When Indigenous peoples predict the death of someone, they mix with the food a little of this herb reduced to powder to release the life. Its own roots are the antidote of the poison; in large doses the virtues are neutralized. Poisonous leaves, reduced as poultice, heal the scrofula. Current: Diuretic, treatment of bladder (1). M: 74    P.1: 129    P.2: 203

Leguminosae         Myroxylon balsamum (L.) Harms	Cabureiba, Cabuberiba (Indigenous), Cabureicica balsam (Indigenous + Portuguese)
Historic: Drops ingested for asthma and correct erosion of stomach and entrails. Rubbing the chest and hypochondria to eliminate the obstruction and frigidity. Portuguese and Indigenous peoples use it for wounds.  Current: Aromatic anti-rheumatic oil for asthma, colds, chronic laryngitis, bladder infections, genital inflammations, leucorrhea and gonorrhea (1). P.1: 65    P.2: 119

Leguminosae        Pachyrhizus erosus (L.) Urb.	  Ietiopé (Indigenous)
Historic: Edible root. Patients with fever eat macerated root. Current: Root, beans, leaves edible. Root antitussive, for fever (3). P.2: 254

Leguminosae       Parkia pendula (Willd.) Walp.	Visqueiro (Portuguese)
Historic: Viscous resin to catch birds impregnating a stick. Current: Visgueiro resin in mature beans used to catch small birds (1). M: 116

Leguminosae         Periandra mediterranea (Vell.) Taub.	Ibiraeém (Indigenous), Alcaçú (Arabic), Liqueritia nativa (Portuguese)
Historic: Edible root. Good for breast, diuretic, unclogging. Current: Edible root. Roots resolvent, expectorant, urinary diseases, abdominal inflammations (2,20). P.2: 245

Leguminosae        Phaseolus vulgaris L.	Cumanda-miri, Guarumbeé (Indigenous)
Historic: Boiled beans edible. Current: Edible flowers in salads and boiled leaves (3). P.2: 251, 252

Leguminosae       Senna occidentalis (L.)           Paiomirioba, Pagimirioba (Indigenous), Erva do bicho (Portuguese), Orobus brasiliensis (Latin)
Historic: Seeds with vinegar against impetigo. Roasted to alleviate lateral pain. Leaves juice for ass worms and other parasites, abscesses. Inflammations (legs): macerated flowers, leaves increase urine, mitigate kidneys and bladder pain. Current: Febrifuge, sudorific, stomachic, tonic, diuretic, purgative, used against venereal diseases, flatulence dropsy, rheumatism, skin diseases (1)
M: 9    P.1: 96    P.2: 185   

Leguminosae         Tamarindus indica L. *	Tamarindi, Tamara azecla, Jutay, Tamarindus (Indigenous)
Historic: Pulp for fevers, purgative, to heal scurvy. Astringent, cooling effect in liver diseases. Current: Pulp astringent, refreshing, laxative, against diarrhea, bilious fevers and hemorrhoids (1). M: 107    P.2: 157    MH: 58

Leguminosae        Vigna subterranea (L.) Verdc. *                Mandobi (Indigenous), Mandubi d’Angola (Indigenous + Portuguese), Quubaci Congo (African). 
Historic: Edible seeds. Current: Edible seed (1).  M: 43    P.1: 104    P.2: 256


Linderniaceae          Lindernia diffusa (L.) Wettst.	     Caa ataya, Caa-ataia, Caa-átaja (Indigenous), Erva de purga de Juan paez (Portuguese)
Historic: Powder dry and decocted, diuretic, emetic, very purgative. Current: diuretic, strong purgative, emetic (2). M: 31    P.1: 121    P.2: 230    MH: 167

Loranthaceae          Phthirusa pyrifolia (Kunth) Eichler	Vide arbustina (Latin)
Historic: Roots and branches grounded and cooked with oil is a warm medicine, frequent unction heals belly and feet inflammations caused by the cold, adults and children. Current: Tincture, infusion to treat fractures, hemostatic. Fresh leaves against respiratory diseases, pneumonia, bronchitis, to treat swelling (3). P.1: 124    P.2: 250

Malpighiaceae      Byrsonima cydoniifolia A.Juss.     Mureci, Mureci (-guacu / petinga (Indigenous)
Historic: Edible berries. Tanniferous. Purgative, anti-dysentery. Current: Food, medicinal, tanning leather (6). M: 118    P.1: 89    P.2: 171    MH: 82

Malvaceae          Abelmoschus esculentus (L.) Moench *	Quillobo, Quigómbo (Angolese, Congolese)
Historic: Fruit cooked in water; edible in oil, vinegar and pepper. Current: Edible fruits (1). M: 31    P.2: 211

Malvaceae         Abelmoschus moschatus Medik. *	       Alcaea hirsuta, Aegyptiaca (Clusius), Bamia Aegipcia Alpina (Latin). Quigombode cheiro (African + Portuguese)
Historic: Seed fakes musk in cosmetic trade. Current: Seeds as musk substitute in perfume (1). M: 45    P.2: 210    MH: 31

Malvaceae       Apeiba tibourbou Aubl.		Apeiba (Indigenous)
Historic: Wood to make cinchas (fishing boats) and jangadas (rafts) to cross rivers and sea. Current: Wood to make rafts, boats (1). M: 123

Malvaceae       Gossypium barbadense L.	 Aminiiu (Indigenous), Algod(a)on (Portuguese), Gossypium (Latin)
Historic: To make cloths. Mucilage against toxines in stomach, bowels. Current: Production of cotton. Seed oil antiseptic (3). M: 59    P.2: 186

Malvaceae        Pavonia malacophylla (Link & Otto) Garcke		Malvaisco, Malva, Althasa (Latin)
Historic: Leaves and flowers have medicinal properties of Malva. Current: Against cough and influenza by oral ingestion (17). M: 47    P.2: 222    MH: 137

Malvaceae        Urena lobata L.		Altheia, Malvaisco (Latin)
Historic: Refrigerant, emollient, for enemas. Current: Emollient plant. Root infusion diuretic, colic, intestinal affections (1). M: 13    P.2: 222    MH: 129

Malvaceae         Thalia geniculata L.		Agutiguepo-obi, Acutitiguepo (Indigenous)
Historic: Root damped for ulcers; boiled, roasted is eaten in times or famine. Current: Rhizome edible when roasted, to heal ulcers (1). M: 53

Meliaceae          Cedrela fissilis Vell.	         Anhuiba, Anhuyba-peabya (Indigenous), Cedro branco, Canela, Pao funcho, Sassafras (Portuguese)
Historic: Bark useful for Indigenous peoples. Astringent for belly fluxes. Current: Bark anti-thermic, emetic (2). P.1: 109    P.2: 145

Meliaceae          Trichilia hirta L.		Jito, Iito, Urape-guacu (Indigenous)
Historic: Root cortex reduced to powder (half handful) strong purgative; taken by indigenous peoples and the strongest Portuguese workers. Current: Root drastic purgative (1). M: 120    P.1: 89    P.2: 169

Menispermaceae          Cissampelos glaberrima St. Hil	Caapeba (Indigenous), Erva de Nossa Sennora, Cipó de cobras (Portuguese)
Historic: Roots macerated in beer or wine to dissolve kidney stones. The Dutchman Van der Dussen was treated with this by a Portuguese. Current: Root tonic, sudorific; infusion for urinary tract infections (1). M: 25    P.1: 105    P.2: 232    MH: 81

Moraceae          Dorstenia brasiliensis Lam.	          Caa-apia (Indigenous)
Historic: Poison remedy, anti-dysentery. Similar effects as Pecacuanha, but in higher doses, purgative, astringent. Current: Rhizome antiseptic, laxative, emetic, chronic diarrhea, dysentery (1). M: 52    P.1: 100    MH: 29

Moraceae        Dorstenia cayapia subsp. asaroides (Hook.) C.C.Berg 	Iuricuara (Indigenous)
Historic: Leaves juice, entire, grounded, applied 3-4 times, clean and heal venereal ulcers. Current: Rhizome antiseptic (2). P.1: 114
 
Moraceae       Maclura tinctoria (L.) D.Don ex Steud		Tataiiba (Indigenous)
Historic: Edible fruit (pulp, seeds) as mulberry or mixed with sugar and wine. Hard wood, preserved longer, in and out of water. Current: Edible fruit. Hard and resistant wood for naval construction (1).
M: 119    MH: 136, 172
.
Musaceae          Musa × paradisiaca L. *      Banana, Bacoba, Bananeira, Bacoera, Quibuca quiancacala, Quibuaaquitiba, Quitiba, Ticondo quiancacala (fruit) (African), Pacoeira, Pacobucu, Pacoba, Pacobete (fruit) (Indig.)
Historic: Half-baked fruit is medicinal food, juice to heal wounds. Water extracted from trunk, continually filled with sap, greatly appreciated against the warm affections of the body, internal and external, cold and astringent. Soft pulp edible alone or mixed with cassava flour, cooked or fried with oil or butter. Baked when raw against dysentery. Current: Astringent pulp, edible. Fruit for chronic diarrhea, urinary retention, as emollient when mature (1). M: 138, 137    P.1: 85    P.2: 154   

Myrtaceae          Eugenia uniflora L.	        Ibipitanga, Ibipitinga, Ubapitanga, Ubipitanga (Indigenous), Cerasus brasiliana (Latin)
Historic: Edible fruit. Mitigate stomachache, flatulence, nauseas, as relief for the chest mixed with sugar, antipyretic. Current: Edible fruit (3). Leaves excitant, febrifuge, anti-rheumatic, against cold, flu, for diarrhea in enema (2). M: 109, 116, 293    P.1: 132     P.2: 187    MH: 70

Myrtaceae          Eugenia luschnathiana (O.Berg) Klotzsch ex B.D.Jacks		Curuiri (Indigenous)
Historic: Edible fruit. Current: Edible fruit (1). M: 109

Myrtaceae        Eugenia neoformosa Sobral	        Cambuy (Indigenous). Myrta, Murta, Myrtus, Murta vermelha (Portuguese)
Historic: Edible fruits. Current: Edible fruit (1). M: 108    P.1: 92    P.2: 178    MH: 119

Myrtaceae         Eugenia pyriformis Cambess.	Cambuí (Indigenous), Murta silvestre (Portuguese)
Historic: Edible fruit. Current: Edible fruit (1). P.1: 92    P.2: 178

Myrtaceae       Eugenia selloi B.D.Jacks.	Ibiruba (Indigenous)
Historic: Excellent acid fruit, eaten in large quantities without inconvenience. Current: Fruit edible but very acid (1). M: 132    P.2: 161

Myrtaceae       Plinia cauliflora (Mart.) Kausel	        Jabuticaba (Indigenous)
Historic: Edible fruit, sweet juice. Current: Edible sweet pulp (1). M: 141

Myrtaceae         Psidium guajava L.	      Guayaba, Guaiaba, Araca-Guacu (Indigenous), Pera granatense, Pera punica (Portuguese), Granaet-peeren (Dutch)
Historic: Edible fruit, raw or cooked, laxative. Cooked root against dysentery. Astringent leaves for baths, fruit pulp for syrups and against scurvy. Current: Fruit edible, raw or to make jams. Bark, leaves anti-diarrhea and astringent (1). M: 104    P.1: 84    P.2: 153   

Myrtaceae       Psidium cattleianum Afzel. ex Sabine	Araca Iba, Aracaguacû (fruit) (Indigenous)
Historic: Abstergent, astringent leaves. Current: Leaves and bark against intestinal fluxes (1). M: 105    P.2: 152    MH: 119

Myrtaceae       Psidium guineense Sw.	              Araca Iba, Araca miri (fruit) (Indigenous), Ameixa granatense, Ameixa púnica (Portuguese), Granaet Pruymen (fruit) (Dutch)
Historic: Fruit edible. Root boiled with water is a wonderful remedy against dysentery. Sprouts for astringent baths, diuretic, indicated in diarrheas and dysentery. Current: Fruit edible. Root diuretic and anti-diarrhea (1). M: 62    P.1: 83    P.2: 150

Nyctaginaceae          Boerhavia coccinea Mill *	Caapomonga, Cuapomonga, Caaiandiroap, Carapicos (fruit) (Indigenous), Erva do vina (Portuguese)
Historic: Soft parts of the root drank by indigenous peoples and cooked with Pagimirioba (Senna occidentalis) causes urines, beneficial for kidneys and bladder. Current: Root for liver affections, diuretic (1). M: 28, 60    P.1: 103, 120    P.2: 200

Nyctaginaceae       Mirabilis jalapa L.	Mirabilis peruana (Latin), Falsa Jalapa (Portuguese)
Historic: Leaves purgative. Current: Root purgative (1). P.1: 26, 37    P.2: 207

Nymphaeaceae           Nymphaea amazonum Mart. & Zucc. 	        Aguape (Indigenous), Goluaon (Portuguese), Nymphea (Latin)
Historic: Decoction is unblocking; roots as poultice for children hypochondria and wounds. Current: Leaves emollient, useful to heal ulcers. (1). M: 23    P.1: 101    P.2: 219

Olacaceae          Ximenia americana L.      	Jua Umbu, Iva-Umbú (Indigenous)
Historic: Edible fruit pulp. Current: Edible pulp (1). M: 108    P.2: 168

Passifloraceae          Passiflora cincinnata Mast	       Murucuia maliforme (Indigenous + Latin), Murucuia Cuacu, Guainumbi Acaiuba (Indigenous), Flor de paixao (Portuguese), Granadilla (Spanish), Rhangappel (Dutch)
Historic: Edible fruit. Current: Edible fruit (1). M: 71    P.2: 248

Passifloraceae        Passiflora edulis Sims	                Murucuia Maliforme (Indigenous + Latin), Maracuja-ete, Murucuia Cuacu (Indigenous), Flor de paixao, Granadilla (Portuguese), Rhangappel (Dutch)
Historic: Edible fruit. Pulp is a refreshment for fevers. Anxiety repressor. Current: Fruit edible (1) Calming, sedative, for sleeping (22). M: 71    P.1: 117    P.2: 247, 248

Passifloraceae       Passiflora foetida L.	Hera Murucujá (Portuguese + Indigenous) 
Historic: Edible fruit. Current: Edible fruit (1). M: 73    MH: 60, 126

Passifloraceae      Passiflora quadrangularis L.	Murucuia Guacu (Indigenous) Piriforme (Indigenous + Latin), Flor de paixao, Granadilla (Portuguese), Rhangappel (Dutch)
Historic: Edible fruit, seeds. Current: Edible fruit (1). M: 70    P.2: 247   MH: 9

Passifloraceae      Passiflora suberosa L.	       Murucuja-miri (Indigenous)
Historic: Edible fruit. Move and unblocks the sweating and urines. Afterwards restores the vigor of the members. Inhabitants of surroundings from Rio S. Francisco use this remedy for obstructions and colds. It is imitated by Portuguese and Dutch colonials for everyday use. Current: Fruit edible. Stomachic, leaves in decoction for fever (3). P.1: 118    P.2: 248    MH: 72

Passifloraceae        Passiflora alata Curtis	          Murucuia piriforme (Indigenous + Latin),  Murucuia cuacu (Indigenous), Flor de paixao, Granadilla (Portuguese), Rhangappel (Dutch)
Historic: Edible fruit. Current: Edible fruit (1). M: 72    P.1: 118

Pedaliaceae          Sesamum indicum L*. 	Gangila, Girgilim (Congolese), Sezamum (Portuguese)
Historic: Extraction of oil from the seed. Indigenous peoples have no name for this plant as it was brought from Africa by the Portuguese. Current: Oil extracted from the seeds. Edible seeds, entire or powdered (flour) (1). M: 21    MH: 88, 169     P.2: 211

Phytolaccaceae      Gallesia integrifolia (Spreng.) Harms 	Ibirarema (Indigenous), Pao d'Alho, Cipo d'Alho (Portuguese)
Historic: In adults, strong unction to heal intern and external affections of muscles, nerves and joint members. Anti-rheumatic. Current: Aromatic resin, anti-spasmodic. Bark mixed with leaves and flowers in baths for rheumatism (1). P.1: 126    P.2: 236

Phytolaccaceae       Petiveria alliacea var. tetrandra (Ortega) Hauman	   Tipi (Indigenous)
Historic: Native people ground the bark and mixed with water to get a mucilage to rub the body, against obstinate fevers and obstructions from the cold in children. In adults, strong unction to heal internal and external affections of muscles, nerves and joint members. Abortive, diuretic, anti-rheumatic. Current: Root (decocted, powdered) anti-spasmodic, abortive, sudorific, diuretic, anti-rheumatic (1). P.1: 127    P.2: 235

Piperaceae          Ottonia jaborandi (Gaudich. ex H.Guill.) Kunth	            Jaborandi (Indigenous), Betys (fêmea) (Latin + Portuguese)
Historic: Causes large amount of pituita, thus releases the head of phlegm, alleviates toothache. Dissolves kidney stones and bladder, against urine retention, for dropsy. Current: Root diuretic, for toothache (1). M: 69    P.1: 99     P.2: 196    MH: 34

Piperaceae        Piper marginatum Jacq		Nhamdu, Nhandu, Nhandi (Indigenous), Pimenta silvestre longa, Pimenta dos Índios, Pimenta rabuda, Betre (Portuguese), Piper caudatum (Latin)
Historic: Roots and leaves dried and used in baths to mitigate pain of cold members, stupor and cold. Current: Plants stomachic, used in baths, against sneezing (1). M: 75    P.1: 107    P.2: 197    MH: 34

Piperaceae         Piper tuberculatum Jacq.       Jaborandi, Iaborandi (Indigenous)
Historic: Root antidote, a handful of ground dry root with wine eliminate the poison through the sweat and urine. Current:  Root antidote for snake bites (1). P.1: 108    P.2: 216

Piperaceae        Piper umbellatum L.	        Aguaxima (Indigenous?), Malva d'Isco, Pimenta Rabuda / caudata (Portuguese)
Historic: Seeds taste as pepper that comes from India, boiled in water, exposed to sun, durable for all uses. Root hot in third grade is unblocking. Grounded and applied on affected parts as poultice or plaster to mature and purify. Leaves juice, being cold, efficient in unction on burned members. Current: Young leaves boiled in stews (18). Macerated for stomachache, diuretic, detersive properties, vulnerary (1).  P.1: 115    P.2: 197

Plantaginaceae          Scoparia dulcis L.	  Tupeiçava (Indigenous), Basourinha (Portuguese), Scoparia (Latin)
Historic: Emollient plant in hot baths, refrigerant for hemorrhoids, inflammations, wounds, anal pain, syphilis. Current: Tonic, emollient (1) M: 36, 52    P.1: 121    P.2: 243, 246    MH: 66

Plumbaginaceae          Plumbago zeylanica L.*	    Caapomonga, Caajanduvan (Indigenous), Erva do vina, Visqueira, Erva d'amor, Loco (Portuguese)
Historic: Root grounded, macerated in water and taken in sips eliminate obstructions of entrails, bladder and kidneys. Heal tumor and leg pain, ulcers, especially venereal, washes 2 or 3 times a day. Current: Root to mitigate syphilis, joint tumors, purgative, liver obstructions. Juice poisonous, heals warts (1). M: 28    P.1: 93, 116    P.2: 200

Poaceae          Arundo donax L.		Cana silvestre (Portuguese), Arundo silvestris (Latin)
Historic: Powder in small amounts with wine moves urines and menstruation, expels the dead fetus in a safe way. Current: Rhizome diuretic and sudorific (1). P.1: 120    P.2: 214

Poaceae       Eleusine indica (L.) Gaertn. *	         Capiipuba (Indigenous), Pe de Galinha (Portuguese)
Historic: Ground root mixed with a convenient liquor extracts any venom, according to native Brazilians. Current: Herb (infusion, decoction) for diarrhea, jaundice, amenorrhea, neuralgia, hemoptysis, anti-abortive, astringent, diuretic (3). P.1: 114

Poaceae        Guadua angustifolia (H.B.) Ktk	             Jataboca (Indigenous), Silvestris Arundinis (Latin)
Historic: Construction of house walls, water container for travelers. Current: Construction, handicrafts (9). M: 3    MH: 116

Poaceae       Gynerium sagittatum (Aubl.) B   	Uuba (Indigenous), Nasthos (Greek), Arundo saggitaria (Latin)
Historic: To make arrows from inflorescence. Current: Inflorescences made into arrows (1).
M: 4    MH: 116

Poaceae        Saccharum officinarum L.	Uuba, Uiba, Tacomaree (Indigenous), Alfeloa da zuquere, cana d'azuquere (Portuguese), Arundo saccharifera (Latin)
Historic: Sugar yield, slave drink (Garapa), fodder for cattle. Juice from the cane as collyrium and for liver affections. New sugar for chest pain, stomach, kidneys and bladder. Current: Extraction of sweet cane juice as refreshing and diuretic drink. Some varieties used as cattle food (Ubá). Energetic, for colds, pneumonia, corneal ulcers, fevers (1). M: 82    P.1: 57    P.2: 108

Poaceae        Setaria parviflora (Poir.) M.Kerguelen	          Amongeaba (Indigenous), especia de gramen (Portuguese)
Historic: Native people use if there is no Malva or Basourinha for its emollient properties. Fomentations and washes emollient of the anus attacked by tenesmus, bringing great relief. Current: Emollient and useful for orchitis treatment (1). P.1: 131    P.2: 239

Polygonaceae          Persicaria acuminata (Kunth) M.Gómez	Potincaba, Potinçoba (Indigenous), Pulgera (Portuguese), Persicaria americana (Latin)
Historic: Decoction of leaves eliminates old pain of the members and shivering. Applied repeatedly in pubis moves the urine retarded by the cold. Current: Herb tea is purgative, refrigerant (3).
P.1: 112    P.2: 221

Polygonaceae       Persicaria punctata (Elliott) Small		Hydropiper (Latin), Erva pulgera (Portuguese)
Historic: Portuguese use it to purge cancerous wounds instead of caustic soda. Wound healer, wash ulcers, mature boils and abscesses. Current: Astringent, against gonorrhea, hemorrhoids and ulcers (1). M: 25    MH: 159

Portulacaceae          Portulaca halimoides L.	      Caaponga (Indigenous), Bel droga (Portuguese)
Historic: Edible (boiled), as salad and to heal scurvy. To mature boils and abscesses. Current: Leaves edible, tonic, emollient, as poultice to heal wounds (1). M: 49    P.2: 244    MH: 104

Rubiaceae          Carapichea ipecacuanha (Brot.) L.Andersson 	                Ipecacoanha, Ipecacuanha, Ipepacuanha, Pecacuanha (Indigenous)
Historic: Root powder (macerated at night in water or wine) or infusion (dried in the shadow) is depurative (emetic, purgative), anti-dysentery. Current: Roots emetic, anti-dysentery (1).
M: 17    P.1: 47, 112    P.2: 231    MH: 39

Rubiaceae       Genipa americana L.      	Janipaba, Ienipapo (Indigenous), Rott-appels (Dutch)
Historic: Extraction of wine from the pulp. Unripe fruit and wood gives blue tincture, Indigenous peoples use it to make tattoos. Anti-diarrhea and cooler (fruit and wine made by the fruit). Green fruit as poultice to heal ulcers and syphilitic tumors. Current: Alcohol made from the fruit (Jenipapo liquor). Fruit juice used for dyeing. Bark to heal scorbutic wounds and venereal ulcers. Boiled leaves against diarrhea and syphilis. (1). M: 92    P.1: 76   P.2: 138Gossypium barbadense

Rubiaceae      Palicourea crocea (Sw.) D.C	     Tangaraca (Indigenous), Erva do rato (Portuguese)
Historic: Leaves and flowers poisonous; root as antidote. Current: Emetic, used in case of food poisoning with meat or fish (1). M: 60    P.1: 102    P.2: 301

Rubiaceae       Simira rubra (Mart.) Steyerm		Arariba (Indigenous)
Historic: Red wood for dyeing (if cooked), exported to Europe. Current: Bark and flowers to dye clothes, ornamental items (1). M: 106    

Rutaceae          Ertela trifolia (L.) Kuntze		Iaborandi (Indigenous)
Historic: Fresh root anti-poison; native peoples use it when they have eaten poisonous fungi. Current: Roots used as antidote (8). M: 36    P.2: 215, 312    MH: 52

Sapindaceae          Paullinia pinnata L.		Cururu Ape (Indigenous)
Historic: Juice of the fruit is useful. Current: Fruit as tonic (16). M: 22    P.1: 125    MH: 101

Sapindaceae         Sapindus saponaria L.	  Quity (Indigenous), Pao de sabaon, Sabaon (fruit), Pao de sebaon (Portuguese)
Historic: Pericarp of fruit used as soap. Seeds to make rosaries. Current: Fruit used to wash clothes (contain saponins). Seeds used in domestic industry (1). M: 113    P.2: 162    MH: 76

Sapindaceae          Serjania cf. lethalis A. St.-Hil.	   Timbo, Cipo (Indigenous), Timbo de Cono (Indig. + Portuguese)
Historic: To weave baskets. To dye nets for fishermen, preserve and catch fish. Ground along riverbanks, contaminates the water with black virulence, fish die and go to the nets almost inebriated. Current: Narcotic, ornamental, strong fish poison (1). P.1: 126    P.2: 249    MH: 84

Sapindaceae        Talisia esculenta (St. Hil.) Radlk.		Pitoma, Nhua (Indigenous)
Historic: Ripe fruits edible. Current: Edible fruits (1). M: 100, 125    MH: 76

Sapotaceae          Manilkara salzmannii (A.DC.) H.J.Lam	   Masarandiba, Maçarandiba (Indigenous)
Historic: Edible. Juice moderately warm and nutritive, taken as emulsion against cold affections of chest; alone or mixed with other pectoral remedies; emollient for the throat and the rough artery attacked. Current: Edible fruit, medicinal (13). P.1: 131    P.2: 187

Sapotaceae        Pouteria grandiflora (A.DC.) Baehni	     Guiti toroba (Indigenous), Steen-appel (Dutch)
Historic: Edible fruit. Current: Edible fruits (23). M: 113    P.1: 75    P.2: 137

Sapotaceae        Pradosia kuhlmannii Toledo	      Ibiraee, Ubiraee, Guajaci (Indigenous), Guaiaco brasiliense (Indigenous + Portuguese) 
Historic: Barbarians use the bark for venereal diseases, chest and liver affections, diuretic. Latex to combat scabies, obstructions, cold, sudorific, against syphilis (decoction). Current: Bark medicinal (19). M: 101    P.1: 80

Smilacaceae      Smilax rufescens Griseb.     Iupicanga (Indigenous), Quina, Chinam, Pseudo-quina / chinam (root) (Latin)
Historic: To heal same diseases as Quina (Cinchona sp.) root in Europe. Current: Roots macerated in water or liquor to purify the blood. In anemia treatment (20). P.1: 110    P.2: 257

Solanaceae          Brunfelsia uniflora (Pohl) D.Don	            Manaca (Indigenous)
Historic: Infusion with stem as strong purgative. Marrow root powder is purgative. Current: Purgative and emetic root (1). M: 69    P.1: 96   P.2: 184   MH: 42, 63

Solanaceae        Capsicum annuum L.	Quiya, Quiyaqui, Quiya cumari / uçu, uca, carapo, apuá; Iuquitaya, Pira-quiya (Indigenous). Pimenta malaguetta, Malagueta, Pimenta da terra / grande, redonda; Pimentões  
Historic: Seasoning food, fresh or dry. Indigenous peoples mixed it with salt (Iuquitaya) and add it to the meals and with flour and cooked fish (Pira-quiya) to carry for travelling. For flatulence, tonifies the intestines. Current: Spice. Fruit contains two alkaloids stimulant of the digestive system (1). M:39    P.1: 119    P.2: 223

Solanaceae       Cestrum coriaceum Miers	   Cuipouna (Indigenous)
[bookmark: _Hlk511291265]Historic: Juice squeezed from grated bark, mixed with water cleans old, festering ulcers and wounds. Current: Anti-inflammatory and anti-pyretic applied in poultices and taken in infusion (7). P.1: 93    P.2: 178

Solanaceae       Nicotiana cf. langsdorffii Weinmann	    Petima, Petume, Petum, Tabaco (Indigenous) 
Historic: To smoke, drying the leaves and filling a pipe made from coconut seed (Pindoba, Urucuruiba, Ioçara, Aqué), with a hole and hollow stick named Petumbuaba, by Portuguese Catimbaba and the Belgians Katgenbow. Clay tubes Amru-petimbuaba. Tapuias use long, straight, wood clay tubes. Fresh leaves to heal ulcers, gangrene, poisonous animal bites. Macerated in water to kill lice and ashes kill roundworms, to heal skin diseases. Chewing tobacco kills thirst, prevents fatigue, strengthens heart and stomach. Smoke for asthmatics and hydropic, clean brain, soothing and intoxicating causing sleep. Infusion or smoke purgative. Current: Indigenous peoples cultivate and smoke home-grown tobacco (1). M: 274    MH: 55

Solanaceae         Physalis cf. pubescens L. 	    Camaru (Indigenous), Solanum vesicarium (Latin)
Historic: Edible fruit. Fruit unblocks kidneys and liver. Current: Ripe fruit is edible cooked. Plant useful in cystitis, inflamed bladder, diseases of liver and spleen (1). M: 12    P.2: 222    MH: 61

Solanaceae        Solanum agrarium Sendtn	      Iuati (Indigenous), Uva crispa americana (Latin)
Historic: Edible fruit. Current: Edible fruit (1).   M: 80    P.2: 242    MH: 42, 63

Solanaceae       Solanum paludosum Moric	      Jurepeba brava, Iurepeba macho (Indigenous + Portuguese)
Historic: Diuretic decoction, liver unblocking. Current: Root infusion for hepatic diseases (3)
M: 89    P.1: 94

Solanaceae       Solanum paniculatum L.	    Jurepeba, Iuripeba, Iurupeba (Indigenous)
Historic: Root diuretic, hepatic, prostate unblocking, anti-syphilitic, anti-dropsy. Current: Root and fruit unblocking, treatment of jaundice, chronic hepatitis, intermittent fevers (1)
M: 89    P.1: 26, 48, 94    P.2: 181    MH: 16

Solanaceae       Solanum americanum Mill.	    Aguara quiya (Indigenous), Erva moura/ moira/ do bicho, Pimenta de galinha (Portuguese), Solanum officinarum, Solanum bacciferum (Latin)
Historic: Leaves astringent and sedative for treatment of ulcers and sore breast. Juice with fat to mitigate anal ardor caused by bicho do culo disease. Diuretic and applied in poultices. Current: Astringent, applied externally for dermatitis, hemorrhoids. Narcotic, analgesic. Juice diuretic and depurative (1). M: 55    P.2: 182

Solanaceae        Solanum macrocarpon L. *	         Macumba, Macombo (Congolese), Tongu (Angolese), Belingela, Melongela (Portuguese)
Historic: Cooked fruit eaten, seasoned with oil and pepper. Current: Cooked fruit eaten (1). M: 24    P.2: 209

Talinaceae          Talinum fruticosum (L.) Juss.	Acetosa brasileira (Portuguese)
Historic: Edible in salads. Current: Leaves edible raw in salads or cooked as vegetable (1). 
M: 23    P.2: 244    MH: 104

Urticaceae          Cecropia pachystachya Trécul	Ambaiba (Indigenous)
Historic: Fruits edible. Current: Edible fruits. M: 91    P.2: 147    MH: 115

Verbenaceae          Lantana camara L.        Camara (iuba), Camará-Tinga (Indigenous), Camara de flor vermelha (Indigenous + Portuguese)
Historic: Hot baths for dropsy, tumors, cold, scabies. Decoction to wash old ulcers, headaches from cold. Current: Leaves tonic, febrifuge, sudorific and useful in pulmonary affections. For rheumatism and scabies, used in baths (1). M: 5    P.1: 97

Verbenaceae          Lippia alba (Mill.) N.E.Br. ex Britton & P.Wilson	 Erva cidreira (Portuguese), Melissa (Latin)
Historic: Leaves in hot baths and fomentations, to fortify the heart, cure flatulence and colic. Current: Antispasmodic plant, stomachic, emmenagogue (1). M: 32

Violaceae       Hybanthus calceolaria (L.) Oken     Ipecacuanha blanca (Indigenous + Portuguese)
Historic: Root anti-poisonous. Current: Root used as anti-dysentery, purgative and expectorant (3).
M: 54    P.1: 112    MH: 164

Xanthorrhoeaceae       Aloe vera (L.) Burm.f. *    Caraguata (Indigenous), Erva babosa (Portuguese), Aloés (Latin)
Historic: Purgative, heals ulcers. Current: Juice from leaves purgative (1). M: 37    P.2: 193

Zingiberaceae          Aframomum melegueta K.Schum. *      Quiyaqui (African?), Pimenta malaguetta, Malagueta (Portuguese), Grayn (Dutch)
Historic: Seasoning. Current: Seeds used as substitute of pepper (1). M: 39

Zingiberaceae      Costus arabicus L. 	     Paco Caatinga (Indigenous), Cana do mato (Portuguese)
Historic: Stem chewed or as juice, depurative for bladder and genitals. Cure of gonorrhea by Portuguese, heals the head and gives heat. Current: for soothing nerves and heart excitation. To wash syphilitic wounds (1). M: 48

Zingiberaceae       Renealmia alpinia (Rottb.) Maas	     Paco Seroca (Indigenous)
Historic: To aromatize hot baths. Current: Seeds aromatic and spicy, for flatulent colic (1). M: 48Zingiberaceae        Zingiber officinale Roscoe*.	  Zinziber (Portuguese), Mangaratiá (Indigenous)
Historic: Preserved in sugar, probably eaten. Current: Roots chewed, spice (1). M: 17    P.2: 226
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